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Las ensefianzas de Nivel Intermedio B1 tienen por objeto capacitar al alumnado para desenvolverse en la
mayoria de las situaciones que pueden surgir cuando viaja por lugares en los que se utiliza el idioma; en el
establecimiento y mantenimiento de relaciones personales y sociales con usuarios de otras lenguas, tanto cara
a cara como a través de medios técnicos; y en entornos educativos y ocupacionales en los que se producen
sencillos intercambios de caracter factual.

A este fin, el alumnado debera adquirir las competencias que le permitan utilizar el idioma con cierta flexibilidad,
relativa facilidad y razonable correccion en situaciones cotidianas y menos habituales en los ambitos personal,
publico, educativo y ocupacional, para comprender, producir, coproducir y procesar textos orales y escritos
breves o de extensidn media, en un registro formal, informal o neutro y en una variedad estandar de la lengua,
que versen sobre asuntos personales y cotidianos o aspectos concretos de temas generales, de actualidad o
de interés personal, y que contengan estructuras sencillas y un repertorio Iéxico comin no muy idiomatico.

Una vez adquiridas las competencias correspondientes al Nivel Intermedio B1, el alumnado sera capaz de:

— Comprender el sentido general, la informacién esencial, los puntos principales, los detalles mas relevantes
y las opiniones y actitudes explicitas de los hablantes en textos orales breves o de extensién media, bien
estructurados, claramente articulados a velocidad lenta o media y transmitidos de viva voz o por medios técnicos
en una variedad estandar de la lengua, que traten de asuntos cotidianos o conocidos, o sobre temas generales,
o de actualidad, relacionados con sus experiencias e intereses, y siempre que las condiciones acuUsticas sean
buenas, se pueda volver a escuchar lo dicho y se puedan confirmar algunos detalles.

— Producir y coproducir, tanto en comunicacion cara a cara como a través de medios técnicos, textos orales
breves o de media extension, bien organizados y adecuados al contexto, sobre asuntos cotidianos, de caracter
habitual o de interés personal, y desenvolverse con una correccion y fluidez suficientes para mantener la linea
del discurso, con una pronunciacion claramente inteligible, aunque a veces resulten evidentes el acento
extranjero, las pausas para realizar una planificacion sintactica y léxica, o reformular lo dicho o corregir errores
cuando el interlocutor indica que hay un problema, y sea necesaria cierta cooperacion de aquel para mantener
la interaccion.

— Comprender el sentido general, la informacion esencial, los puntos principales, los detalles mas relevantes y
las opiniones y actitudes explicitas del autor en textos escritos breves o de media extension, claros y bien
organizados, en lengua estandar y sobre asuntos cotidianos, aspectos concretos de temas generales, de
caracter habitual, de actualidad, o de interés personal.

— Producir y coproducir, independientemente del soporte, textos escritos breves o de extension media,
sencillos y claramente organizados, adecuados al contexto (destinatario, situacion y propdésito comunicativo),
sobre asuntos cotidianos, de caracter habitual o de interés personal, utilizando con razonable correccién un
repertorio Iéxico y estructural habitual relacionado con las situaciones mas predecibles y los recursos basicos
de cohesion textual, y respetando las convenciones ortograficas y de puntuacion fundamentales.
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— Mediar entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas en situaciones de caracter habitual en las
gue se producen sencillos intercambios de informacidn relacionados con asuntos cotidianos o de interés
personal.

1. ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ORALES.

1.1 OBJETIVOS

Comprender con suficiente detalle anuncios y mensajes que contengan instrucciones, indicaciones u
otra informacidn, dadas cara a cara o por medios técnicos, relativas al funcionamiento de aparatos o
dispositivos de uso frecuente, la realizacion de actividades cotidianas, o el seguimiento de normas de actuacion
y de seguridad en los ambitos publico, educativo y ocupacional.

Comprender la intencion y el sentido generales, y los aspectos importantes, de declaraciones breves y
articuladas con claridad, en lenguaje estandar y a velocidad normal (p. €j.: durante una celebracion privada,
0 una ceremonia publica).

Comprender las ideas principales y detalles relevantes de presentaciones, charlas o conferencias
breves y sencillas que versen sobre temas conocidos, de interés personal o de la propia especialidad, siempre
que el discurso esté articulado de manera clara y en una variedad estandar de la lengua.

Entender, en transacciones y gestiones cotidianas y menos habituales, la exposicién de un problema o
la solicitud de informacion respecto de la misma (p. €j.: en el caso de una reclamacion), siempre que se
pueda pedir confirmacién sobre algunos detalles.

Comprender el sentido general, las ideas principales y detalles relevantes de una conversacion o
discusion informal que tiene lugar en su presencia, siempre que el tema resulte conocido, y el discurso esté
articulado con claridad y en una variedad estandar de la lengua.

Comprender, en una conversacién o discusion informal en la que participa, tanto de viva voz como por
medios técnicos, descripciones y narraciones sobre asuntos practicos de la vida diaria, e informacién
especifica relevante sobre temas generales, de actualidad, o de interés personal, y captar sentimientos como
la sorpresa, el interés o la indiferencia, siempre que no haya interferencias acusticas y que los interlocutores
hablen con claridad, despacio y directamente, eviten un uso muy idiomatico de la lengua, y estén dispuestos a
repetir o reformular lo dicho.

Identificar los puntos principales y detalles relevantes de una conversacidon formal o debate que se
presencia, breve o de duracién media, y entre dos 0 mas interlocutores, sobre temas generales, conocidos, de
actualidad, o del propio interés, siempre que las condiciones acuUsticas sean buenas, que el discurso esté bien
estructurado y articulado con claridad, en una variedad de lengua estandar, y que no se haga un uso muy
idiomatico o especializado de la lengua.

Comprender, en una conversacion formal en la que se participa, en el &mbito publico, académico u
ocupacional, e independientemente del canal, gran parte de lo que se dice sobre actividades y procedimientos
cotidianos, y menos habituales si esta relacionado con el propio campo de especializacién, siempre que los
interlocutores eviten un uso muy idiomatico de la lenguay pronuncien con claridad, y cuando se puedan plantear
preguntas para comprobar que se ha comprendido lo que el interlocutor ha querido decir y conseguir
aclaraciones sobre algunos detalles.

Comprender las ideas principales de programas de radio o television, tales como anuncios publicitarios,
boletines informativos, entrevistas, reportajes, o documentales, que tratan temas cotidianos, generales,
de actualidad, de interés personal o de la propia especialidad, cuando se articulan de forma relativamente lenta
y clara.

Comprender muchas peliculas, series y programas de entretenimiento que se articulan con claridad y
en un lenguaje sencillo, en una variedad estandar de la lengua, y en los que los elementos visuales y la accién
conducen gran parte del argumento.
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1.2 CONTENIDOS

1.2.1 CONTENIDOS SOCIOCULTURALES Y SOCIOLINGUISTICOS.

Conocimiento y aplicacion a la comprension del texto de los aspectos socioculturales y sociolingtiisticos
relativos a la vida cotidiana (actividades diarias, habitos de estudio y de trabajo, ocio, festividades, horarios);
condiciones de vida (vivienda, entorno, estructura social); relaciones interpersonales (familiares,
generacionales, entre conocidos y desconocidos); kinésica y proxémica (posturas, gestos, expresiones faciales,
uso de la voz, contacto visual y fisico); cultura, costumbres y valores (instituciones, tradiciones, celebraciones,
ceremonias, manifestaciones artisticas), y convenciones sociales (formulas de cortesia y tratamiento y pautas
de comportamiento social).

1.2.2 CONTENIDOS ESTRATEGICOS.

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacién, ejecucion, control y reparacion de la comprension de
textos orales:

— Movilizacién de esquemas e informacién previa sobre tipo de tarea y tema.

— Identificacién del tipo textual, adaptando la comprension al mismo.

— Distincién de tipos de comprensién (sentido general, informacién esencial, puntos principales, detalles
relevantes).

— Formulacion de hipotesis sobre contenido y contexto.

— Inferencia y formulacion de hipotesis sobre significados a partir de la comprensidn de elementos significativos,
lingliisticos y paralingtiisticos.

— Comprobacion de hipétesis: ajuste de las claves de inferencia con los esquemas de partida.
— Reformulacién de hipétesis a partir de la comprensién de nuevos elementos.

1.2.3 CONTENIDOS FUNCIONALES.

Comprension de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes mas comunes, segun el
ambito y el contexto comunicativos, en la lengua oral:

— Iniciacién y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales: presentarse; presentar a alguien;
saludar; dar la bienvenida; despedirse; invitar; aceptar y declinar una invitacién; agradecer; atraer la atencion;
expresar condolencia; felicitar; interesarse por alguien o algo; lamentar; pedir disculpas.

— Descripcion de cualidades fisicas y valorativas de personas, objetos, lugares y actividades.

— Narracién de acontecimientos pasados, descripcidn de situaciones presentes, y expresion de sucesos futuros.
— Peticion y ofrecimiento de informacion, indicaciones, advertencias y avisos.

— Formulacion de consejos, sugerencias y ofrecimientos.

— Expresion de la opinion, el conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo/ desacuerdo, la duda y la hipotesis.
— Expresion de la necesidad, el deseo, la intencién, la voluntad, la promesa, la orden, el permiso y la prohibicién.

— Expresioén del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la sorpresa, la admiracion, la alegria o la
felicidad, la satisfaccion, el aprecio o la simpatia, la aprobacion y la desaprobacién, la decepcién, el disgusto,
el dolor, la duda, la esperanza, el temor, y la tristeza.

1.2.4 CONTENIDOS DISCURSIVOS.

Conocimiento y comprensién de modelos contextuales y patrones textuales comunes propios de la lengua oral
monoldgica y dialégica:

— Caracteristicas del contexto segun el ambito de accién general y la actividad comunicativa especifica, los
participantes (rasgos, relaciones, intencion comunicativa), y la situacion (canal, lugar, tiempo).
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— Expectativas generadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales; variedad de lengua, registro y
estilo; tema, enfoque y contenido; patrones sintacticos, Iéxicos, y fonético-fonoldgicos.

— Organizacion y estructuracion del texto segun (macro) género (p. €j.: conversacion > conversacion formal);
(macro) funcion textual (exposicidn, descripcion, narracion, exhortacién, argumentacion), y estructura interna
primaria (inicio, desarrollo, conclusion) y secundaria (relaciones oracionales, sintacticas y Iéxicas contextuales
y por referencia al contexto).

1.2.5. CONTENIDOS SINTACTICOS.

Reconocimiento y comprensién de los significados asociados a estructuras sintacticas sencillas propias de la
lengua oral, segun el &mbito y contexto comunicativos, para expresatr:

— La entidad y sus propiedades [in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad (nimero, cantidad y
grado)];

— el espacio y las relaciones espaciales (ubicacién, posicion, movimiento, origen, direccion, destino, distancia,
y disposicién);

— el tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones temporales (secuencia,
anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

— el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo, terminativo,
iterativo, y causativo;

— la modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica (volicion, permiso,
obligacién, prohibicién);

— el modo;

— estados, eventos, acciones, procesos Yy realizaciones: papeles semanticos y focalizacion (estructuras
oracionales y orden de sus constituyentes);

— la afirmacion, la negacién, la interrogacion, y la exclamacion;

—relaciones logicas de conjuncién, disyuncion, oposicion, contraste, concesién, comparacioén, condicion, causa,
finalidad, resultado, y correlacion.

1.2.6 CONTENIDOS LEXICOS.

Comprensiéon de léxico oral de uso comun relativo a identificacion personal; vivienda, hogar y entorno;
actividades de la vida diaria; familia y amigos; relaciones humanas y sociales; trabajo y ocupaciones; educacion
y estudio; lengua y comunicacion; tiempo libre y ocio; viajes y vacaciones; salud y cuidados fisicos; compras y
actividades comerciales; alimentacién y restauracion; transporte, bienes y servicios; clima y entorno natural; y
tecnologias de la informacion y la comunicacion.

1.2.7 CONTENIDOS FONETICO-FONOLOGICOS.

Percepcidn de los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion de uso comuan, y comprension de los
significados e intenciones comunicativas generales asociados a los mismos.

1.3 CRITERIOS DE EVALUACION

v" Conoce, y aplica a la comprension del texto, extrayendo claves para interpretarlo, los aspectos
socioculturales y sociolinguisticos comunes relativos a la vida cotidiana, condiciones de vida, relaciones
interpersonales, kinésica y proxémica, costumbres y valores, y convenciones sociales de las culturas
en las que se usa el idioma.

v' Sabe aplicar las estrategias mas adecuadas en cada caso para la comprensién del sentido general, la
informacion esencial, los puntos e ideas principales y los detalles mas relevantes del texto.
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v' Distingue la funcién o funciones comunicativas mas relevantes del texto y un repertorio comun de sus
exponentes, asi como patrones discursivos basicos relativos a la organizacion textual.

v' Aplica a la comprensién del texto los conocimientos sobre los constituyentes y la organizacion de
patrones sintacticos de uso frecuente en la comunicacion oral.

v" Reconoce sin dificultad Iéxico oral de uso frecuente relativo a asuntos cotidianos, de caracter general,
o relacionados con los propios intereses, y puede inferir del contexto y del contexto, generalmente de
manera correcta, los significados de algunas palabras y expresiones que desconoce.

v' Discrimina los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso comin y reconoce las
intenciones comunicativas y los significados generalmente asociados a los mismos.

2. ACTIVIDADES DE PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ORALES.

2.1 OBJETIVOS

Hacer declaraciones publicas breves y ensayadas, sobre un tema cotidiano dentro del propio campo o de
interés personal, que son claramente inteligibles a pesar de ir acompafiadas de un acento y entonacion
inconfundiblemente extranjeros.

Hacer presentaciones preparadas, breves o de extension media, bien estructuradas, y con apoyo visual
(gréficos, fotografias, transparencias, o diapositivas), sobre un tema general, o del propio interés o especialidad,
con la suficiente claridad como para que se pueda seguir sin dificultad la mayor parte del tiempo y cuyas ideas
principales estén explicadas con una razonable precision, asi como responder a preguntas complementarias
breves y sencillas de los oyentes sobre el contenido de lo presentado, aunque puede que tenga que pedir que
se las repitan si se habla con rapidez.

Desenvolverse en transacciones comunes de la vida cotidiana como son los viajes, el alojamiento, las
comidas y las compras, asi como enfrentarse a situaciones menos habituales y explicar el motivo de un
problema (p. €j.: para hacer una reclamacién, o realizar una gestion administrativa de rutina), intercambiando,
comprobando y confirmando informacion con el debido detalle, planteando los propios razonamientos y puntos
de vista con claridad, y siguiendo las convenciones socioculturales que demanda el contexto especifico.

Participar con eficacia en conversaciones informales, caraa cara o por teléfono u otros medios técnicos,
sobre temas cotidianos, de interés personal o pertinentes para la vida diaria (p. ej.: familia, aficiones,
trabajo, viajes, o hechos de actualidad), en las que se describen con cierto detalle hechos, experiencias,
sentimientos y reacciones, suefios, esperanzas y ambiciones, y se responde adecuadamente a sentimientos
como la sorpresa, el interés o la indiferencia; se cuentan historias, asi como el argumento de libros y peliculas,
indicando las propias reacciones; se ofrecen y piden opiniones personales; se hacen comprensibles las propias
opiniones o reacciones respecto a las soluciones posibles de problemas o cuestiones practicas, y se invita a
otros a expresar sus puntos de vista sobre la forma de proceder; se expresan con amabilidad creencias,
acuerdos y desacuerdos, y se explican y justifican de manera sencilla opiniones y planes.

Tomar la iniciativa en entrevistas o consultas (por ejemplo, para plantear un nuevo tema), aunque se
dependa mucho del entrevistador durante la interaccion, y utilizar un cuestionario preparado para realizar una
entrevista estructurada, con algunas preguntas complementarias.

Tomar parte en conversaciones y discusiones formales habituales, en situaciones predecibles en los
ambitos publico, educativo y ocupacional, sobre temas cotidianos y que suponen un intercambio de
informacion sobre hechos concretos o en las que se dan instrucciones o soluciones a problemas practicos, y
plantear en ellas un punto de vista con claridad, ofreciendo breves razonamientos y explicaciones de opiniones,
planes y acciones, y reaccionado de forma sencilla ante los comentarios de los interlocutores, siempre que
pueda pedir que se repitan, aclaren o elaboren los puntos clave si es necesario.
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2.2 CONTENIDOS

2.2.1 CONTENIDOS SOCIOCULTURALES Y SOCIOLINGUISTICOS.

Conocimiento, y aplicacion a la produccion y coproduccién del texto oral, de los aspectos socioculturales y
sociolinglisticos relativos a la vida cotidiana (actividades diarias, habitos de estudio y de trabajo, ocio,
festividades, horarios); condiciones de vida (vivienda, entorno, estructura social); relaciones interpersonales
(familiares, generacionales, entre conocidos y desconocidos); kinésica y proxémica (posturas, gestos,
expresiones faciales, uso de la voz, contacto visual y fisico); cultura, costumbres y valores (instituciones,
tradiciones, celebraciones, ceremonias, manifestaciones artisticas), y convenciones sociales (férmulas de
cortesia y tratamiento y pautas de comportamiento social).

2.2.2 CONTENIDOS ESTRATEGICOS.
Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucién, control y reparacion de la produccion y
coproduccién de textos orales:

— Activar esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el texto especificos (p. €j.: presentacion, o
transaccion).

— Identificar el vacio de informacion y opinién y valorar lo que puede darse por supuesto.
— Concebir el mensaje con claridad, distinguiendo su idea o ideas principales y su estructura basica.

— Adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando el registro y las caracteristicas discursivas
adecuadas a cada caso.

— Apoyarse en y sacar el maximo partido de los conocimientos previos (utilizar lenguaje «prefabricado», etc.).

— Expresar el mensaje con claridad, coherencia, estructurandolo adecuadamente y ajustandose a los modelos
y férmulas de cada tipo de texto.

— Reajustar la tarea (emprender una version mas modesta de la tarea) o el mensaje (hacer concesiones en lo
gue realmente se querria expresar), tras valorar las dificultades y los recursos disponibles.

— Compensar las carencias lingliisticas mediante procedimientos linglisticos (p. ej.: modificar palabras de
significado parecido, o definir o parafrasear un término o expresion), paralingiisticos o paratextuales (p. ej.:
pedir ayuda; sefalar objetos, usar deicticos o realizar acciones que aclaran el significado; usar lenguaje corporal
culturalmente pertinente (gestos, expresiones faciales, posturas, contacto visual o corporal, proxémica), o usar
sonidos extralinglisticos y cualidades prosédicas convencionales).

— Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante peticion y ofrecimiento de aclaracion y reparaciéon de la
comunicacion.

2.2.3 CONTENIDOS FUNCIONALES.

Realizacion de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes mas comunes en la lengua
oral, seguin el ambito y el contexto comunicativos:

— Iniciacién y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales: presentarse; presentar a alguien;
saludar; dar la bienvenida; despedirse; invitar; aceptar y declinar una invitacién; agradecer; atraer la atencion;
expresar condolencia; felicitar; interesarse por alguien o algo; lamentar; pedir disculpas.

— Descripcién de cualidades fisicas y valorativas de personas, objetos, lugares y actividades.
— Narracién de acontecimientos pasados, descripcién de situaciones presentes, y expresion de sucesos futuros.
— Peticion y ofrecimiento de informacion, indicaciones, advertencias y avisos.

— Formulacion de consejos, sugerencias y ofrecimientos.
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— Expresion de la opinion, el conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el desacuerdo, la duda y la
hipotesis.
— Expresion de la necesidad, el deseo, la intencién, la voluntad, la promesa, la orden, el permiso y la prohibicion.

— Expresioén del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la sorpresa, la admiracion, la alegria o la
felicidad, la satisfaccion, el aprecio o la simpatia, la aprobacion y la desaprobacién, la decepcion, el disgusto,
el dolor, la duda, la esperanza, el temor, y la tristeza.

2.2.4 CONTENIDOS DISCURSIVOS.

Conocimiento y aplicacion de modelos contextuales y patrones textuales comunes propios de la lengua oral a
la produccion de textos monolégicos y dialégicos:

— Caracteristicas del contexto segun el ambito de acciéon general y la actividad comunicativa especifica, los
participantes (rasgos, relaciones, intencibn comunicativa), y la situacioén (canal, lugar, tiempo).

— Seleccién de patrones y caracteristicas textuales demandadas por el contexto: tipo, formato y estructura
textuales; variedad de lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido; patrones sintacticos, Iéxicos, y
fonético-fonolégicos.

— Organizacién y estructuracion del texto segin (macro) género (p. €j.: conversacion > conversacion informal);
(macro)funcion textual (exposicién, descripcidn, narracion, exhortacion, argumentacion), y estructura interna
primaria (inicio, desarrollo, conclusion) y secundaria (relaciones oracionales, sintacticas y Iéxicas contextuales
y por referencia al contexto).

2.2.5 CONTENIDOS SINTACTICOS.

Conocimiento, seleccion segun la intencién comunicativa y uso de estructuras sintacticas sencillas propias de
la lengua oral, segun el &mbito y el contexto comunicativos, para expresar:

— La entidad y sus propiedades [in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad (nimero, cantidad y
grado)];

— el espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicién, movimiento, origen, direccidn, destino, distancia,
y disposicién);

— el tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones temporales (secuencia,
anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

— el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo, terminativo,
iterativo, y causativo;

— la modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica (volicion, permiso,
obligacién, prohibicién);

— el modo;

— estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacion (estructuras
oracionales y orden de sus constituyentes);

— la afirmacion, la negacién, la interrogacion, y la exclamacion;

—relaciones logicas de conjuncién, disyuncion, oposicion, contraste, concesién, comparacioén, condicion, causa,
finalidad, resultado, y correlacion.

2.2.6 CONTENIDOS LEXICOS.

Conocimiento, seleccion y uso de Iéxico oral comun relativo a identificacion personal; vivienda, hogar y entorno;
actividades de la vida diaria; familia y amigos; relaciones humanas y sociales; trabajo y ocupaciones; educacion
y estudio; lengua y comunicacioén; tiempo libre y ocio; viajes y vacaciones; salud y cuidados fisicos; compras y
actividades comerciales; alimentacion y restauracion; transporte, bienes y servicios; clima y entorno natural; y
tecnologias de la informacion y la comunicacion.
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2.2.7 CONTENIDOS FONETICO-FONOLOGICOS.

Seleccibn, segun la intencién comunicativa, y produccién de patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de
entonacién de uso coman.

2.3. CRITERIOS DE EVALUACION

v

Aplica a la produccion del texto oral, tanto monolégico como dialégico, los conocimientos
socioculturales y sociolinglisticos adquiridos, actuando con la debida propiedad y respetando las
normas de cortesia méas frecuentes en los contextos respectivos y segun la modalidad discursiva, en
un registro formal, neutro o informal.

Conoce y sabe aplicar adecuadamente las estrategias para producir textos orales breves o de media
extension, coherentes y de estructura simple y clara, utilizando una serie de procedimientos sencillos
para adaptar o reformular el mensaje, y reparar la comunicacion.

Lleva a cabo las funciones principales demandadas por el propdsito comunicativo, utilizando
adecuadamente los exponentes mas habituales de dichas funciones, y siguiendo los patrones
discursivos de uso mas frecuente en cada contexto.

Maneja un repertorio memorizado de frases y formulas para comunicarse con una fluidez aceptable,
con pausas para buscar expresiones y organizar o reestructurar el discurso, o reformular o aclarar lo
que ha dicho.

Interactla de manera sencilla en intercambios claramente estructurados, utilizando férmulas o gestos
simples para tomar o mantener el turno de palabra, aunque en ocasiones tienda a concentrarse en la
propia produccion dificultando la participacion del interlocutor, 0 muestre algun titubeo a la hora de
intervenir cuando el interlocutor acapara la comunicacion.

Utiliza con la debida correccion y flexibilidad estructuras sintacticas de uso frecuente segun el contexto
comunicativo, y emplea por lo general adecuadamente los recursos de cohesion textual mas comunes
(entonacion, repeticion Iéxica, elipsis, deixis personal, espacial y temporal, marcadores discursivos y
conversacionales, y conectores comunes), enlazando una serie de elementos breves, concretos y
sencillos para crear una secuencia cohesionada y lineal.

Conoce y utiliza adecuadamente un repertorio Iéxico oral suficiente para comunicar informacion relativa
a temas conocidos, generales, de actualidad, o relacionados con los propios intereses en situaciones
habituales y cotidianas, aunque aldn cometa errores importantes, o tenga que adaptar el mensaje,
cuando las demandas comunicativas son mas complejas, o cuando aborda temas y situaciones poco
frecuentes en situaciones menos corrientes, recurriendo en este caso a circunloquios y repeticiones.

Pronuncia y entona de manera clara e inteligible, aunque resulte evidente el acento extranjero, o cometa
errores de pronunciacion siempre que no interrumpan la comunicacion, y los interlocutores tengan que
solicitar repeticiones de vez en cuando.

‘ 3. ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS.

| 3.1 OBJETIVOS

Comprender con suficiente detalle, con la ayuda de la imagen o marcadores claros que articulen el mensaje,
anuncios, carteles, letreros o avisos sencillos y escritos con claridad, que contengan instrucciones,
indicaciones u otra informacion relativa al funcionamiento de aparatos o dispositivos de uso frecuente, la
realizacion de actividades cotidianas, o el seguimiento de normas de actuacion y de seguridad en los ambitos
publico, educativo y ocupacional.
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Localizar con facilidad y comprender informacion relevante formulada de manera simple y clara en
material escrito de caracter cotidiano, o relacionada con asuntos de interés personal, educativo u
ocupacional, p. ej.: en anuncios, prospectos, catélogos, guias, folletos, programas, o documentos oficiales
breves.

Entender informacion especifica esencial en paginas Web y otros materiales de referencia o consulta,
en cualquier soporte, claramente estructurados y sobre temas generales de interés personal, académico u
ocupacional, siempre que se puedan releer las secciones dificiles.

Comprender notas y correspondencia personal en cualquier formato, y mensajes en foros y blogs, en
los que se dan instrucciones o indicaciones; se transmite informacidn procedente de terceros; se habla de uno
mismo; se describen personas, acontecimientos, objetos y lugares; se narran acontecimientos pasados,
presentes y futuros, reales o imaginarios, y se expresan de manera sencilla sentimientos, deseos y opiniones
sobre temas generales, conocidos o de interés personal.

Comprender informacion relevante en correspondencia formal de instituciones publicas o entidades
privadas como centros de estudios, empresas o compariias de servicios en la que se informa de asuntos del
propio interés (p. ej.: en relacidon con una oferta de trabajo, 0 una compra por Internet).

Comprender el sentido general, lainformacién principal, las ideas significativas y algin detalle relevante
en noticias y articulos periodisticos sencillos y bien estructurados, breves o de extension media, sobre
temas cotidianos, de actualidad o del propio interés, y redactados en una variante estandar de la lengua, en un
lenguaje no muy idiomatico o especializado.

Comprender sin dificultad la linea argumental de historias de ficcién, relatos, cuentos o novelas cortas
claramente estructurados, escritos en una variedad estandar de la lengua y en un lenguaje sencillo, directo y
no muy literario, y hacerse una idea clara del caracter de los distintos personajes y sus relaciones, si estan
descritos de manera sencilla y con detalles explicitos suficientes.

3.2. CONTENIDOS

3.2.1 CONTENIDOS SOCIOCULTURALES Y SOCIOLINGUISTICOS.

Conocimiento, y aplicacion a la comprensién del texto escrito, de los aspectos socioculturales y sociolinglisticos
relativos a la vida cotidiana (actividades diarias, habitos de estudio y de trabajo, ocio, festividades, horarios);
condiciones de vida (vivienda, entorno, estructura social); relaciones interpersonales (familiares,
generacionales, entre conocidos y desconocidos); cultura, costumbres y valores (instituciones, tradiciones,
celebraciones, ceremonias, manifestaciones artisticas), y convenciones sociales (férmulas de cortesia y
tratamiento y pautas de comportamiento social).

3.2.2 CONTENIDOS ESTRATEGICOS.

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacién, ejecucion, control y reparacion de la comprension de
textos escritos:

— Movilizacién de esquemas e informacién previa sobre tipo de tarea y tema.

— Identificacién del tipo textual, adaptando la comprensién al mismo.

— Distincion de tipos de comprension (p. ej.: sentido general, informacion esencial, puntos principales).
— Formulacién de hip6tesis sobre contenido y contexto.

— Inferencia y formulacion de hipotesis sobre significados a partir de la comprensién de elementos significativos,
linglisticos y paralinguisticos (soporte, imagenes...).

— Reformulacién de hipétesis a partir de la comprension de nuevos elementos.

3.2.3 CONTENIDOS FUNCIONALES.
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Reconocimiento de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes mas comunes en la
lengua escrita segun el ambito y el contexto comunicativos:

— Iniciacién y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales: presentarse; presentar a alguien;
saludar; dar la bienvenida; despedirse; invitar; aceptar y declinar una invitacién; agradecer; atraer la atencion;
expresar condolencia; felicitar; interesarse por alguien o algo; lamentar; pedir disculpas.

— Descripcién de cualidades fisicas y valorativas de personas, objetos, lugares y actividades.

— Narracién de acontecimientos pasados, descripcién de situaciones presentes, y expresion de sucesos futuros.
— Peticién y ofrecimiento de informacién, indicaciones, advertencias y avisos.

— Formulacion de consejos, sugerencias y ofrecimientos.

— Expresion de la opinion, el conocimiento/ desconocimiento, el acuerdo/ desacuerdo, la duda y la hipétesis.

— Expresion de la necesidad, el deseo, la intencién, la voluntad, la promesa, la orden, el permiso y la prohibicion.

— Expresioén del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la sorpresa, la admiracion, la alegria o la
felicidad, la satisfaccion, el aprecio o la simpatia, la aprobacion y la desaprobacién, la decepcion, el disgusto,
el dolor, la duda, la esperanza, el temor, y la tristeza.

3.2.4 CONTENIDOS DISCURSIVOS.

Comprensidn de modelos contextuales y patrones textuales comunes propios de la lengua escrita:

— Caracteristicas del contexto segun el ambito de accion general y la actividad comunicativa especifica, los
participantes (rasgos, relaciones, intencion comunicativa), y la situacion (canal, lugar, tiempo).

— Expectativas generadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales; variedad de lengua, registro y
estilo; tema, enfoque y contenido; seleccion de patrones sintacticos, Iéxicos, y ortotipogréficos.

— Organizacion y estructuracion del texto segin (macro)género (p. ej.: correspondencia > carta comercial);
(macro)funcion textual (exposicidn, descripcion, narracion, exhortacion, argumentacion), y estructura interna
primaria (inicio, desarrollo, conclusién) y secundaria (relaciones oracionales, sintacticas y léxicas contextuales
y por referencia al contexto).

3.2.5. CONTENIDOS SINTACTICOS.

Reconocimiento y comprensién de los significados asociados a estructuras sintacticas sencillas propias de la
lengua escrita segun el ambito y contexto comunicativos para expresar:

— La entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad (nimero, cantidad y
grado));

— el espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicion, movimiento, origen, direccion, destino, distancia,
y disposicién);

— el tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones temporales (secuencia,
anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

— el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo, terminativo,
iterativo, y causativo;

— la modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica (volicién, permiso,
obligacién, prohibicién);
— el modo;

— estados, eventos, acciones, procesos Yy realizaciones: papeles semanticos y focalizacién (estructuras
oracionales y orden de sus constituyentes);

— la afirmacion, la negacion, la interrogacion, y la exclamacion;
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—relaciones ldgicas de conjuncidn, disyuncion, oposicién, contraste, concesion, comparacion, condicién, causa,
finalidad, resultado, y correlacion.

3.2.6 CONTENIDOS LEXICOS.

Comprensién de léxico escrito de uso comun relativo a identificacién personal; vivienda, hogar y entorno;
actividades de la vida diaria; familia y amigos; relaciones humanas y sociales; trabajo y ocupaciones; educacion
y estudio; lengua y comunicacion; tiempo libre y ocio; viajes y vacaciones; salud y cuidados fisicos; compras y
actividades comerciales; alimentacion y restauracion; transporte, bienes y servicios; clima y entorno natural; y
tecnologias de la informacion y la comunicacion.

3.2.7 CONTENIDOS ORTOTIPOGRAFICOS.

Reconocimiento y comprension de los significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos,
patrones y elementos graficos, y convenciones ortograficas, de uso comun.

3.3. CRITERIOS DE EVALUACION

v/ Conoce, y aplica a la comprension del texto, extrayendo claves para interpretarlo, los aspectos
socioculturales y sociolingiiisticos comunes relativos a la comunicacion escrita en las culturas en las que se
usa el idioma.

v' Sabe aplicar las estrategias mas adecuadas en cada caso para la comprension del sentido general, la
informacion esencial, los puntos e ideas principales y los detalles mas relevantes del texto, adaptando al
mismo la modalidad y velocidad de lectura.

v Distingue la funcién o funciones comunicativas mas relevantes del texto y un repertorio de sus exponentes
mAas comunes, asi como patrones discursivos de uso frecuente relativos a la organizacién, desarrollo y
conclusion propios del texto escrito segun su género y tipo.

v Conoce los constituyentes y la organizacion de estructuras sintacticas de uso frecuente en la comunicacion
escrita, segun el género y tipo textual, y comprende las intenciones comunicativas generalmente asociadas
a los mismos.

v' Comprende léxico escrito de uso frecuente relativo a asuntos cotidianos y a temas generales o relacionados
con sus intereses personales, educativos u ocupacionales, y puede, generalmente de manera correcta,
inferir del contexto y del contexto los significados de algunas palabras y expresiones que desconoce.

v" Reconoce los valores y significados asociados a convenciones de formato, tipogréaficas, ortogréaficas y de
puntuacion de uso comun, asi como abreviaturas y simbolos de uso frecuente.

4. ACTIVIDADES DE PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS.

4.1 OBJETIVOS

Completar un cuestionario con informacién personal breve y sencilla relativa a datos basicos, intereses,
aficiones, formacion o experiencia profesional, o sobre preferencias, gustos u opiniones sobre productos,
servicios, actividades o procedimientos conocidos o de caracter cotidiano.

Escribir, en un formato convencional y en cualquier soporte, un curriculum vitae breve, sencillo y bien
estructurado, en el que se sefialan los aspectos importantes de manera esquematica y en el que se incluye la
informacidn que se considera relevante en relacion con el propdsito y destinatario especificos.

Escribir, en cualquier soporte, notas, anuncios, y mensajes en los que se transmite o solicita
informacion sencilla de caracter inmediato, u opiniones sobre aspectos personales, académicos u
ocupacionales relacionados con actividades y situaciones de la vida cotidiana, y en los que se resaltan los
aspectos que resultan importantes, respetando las convenciones especificas de este tipo de textos, y las
normas de cortesia y, en su caso, de la etiqueta.
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Tomar notas, haciendo una lista de los aspectos importantes, durante una conversacién formal,
presentacion, conferencia o charla sencilla, siempre que el tema sea conocido y el discurso se formule de
manera simple y se articule con claridad, en una variedad estandar de la lengua.

Escribir correspondencia personal, y participar en chats, foros y blogs, sobre temas cotidianos,
generales, de actualidad, o del propio interés, y en los que se pide o transmite informacidn; se narran historias;
se describen, con cierto detalle, experiencias, acontecimientos, sean éstos reales o imaginados, sentimientos,
reacciones, deseos y aspiraciones; se justifican brevemente opiniones y se explican planes, haciendo ver los
aspectos que se creen importantes, preguntando sobre problemas o explicandolos con razonable precision.

Escribir, en cualquier soporte, correspondencia formal bésicay breve dirigida a instituciones publicas
0 privadas y a empresas, en las que se da y solicita informacién basica, o se realiza una gestion sencilla (p.
€j.: una reclamacion), observando las principales convenciones formales y caracteristicas de este tipo de textos
y respetando las normas fundamentales de cortesia y, en su caso, de la etiqueta.

Escribir informes muy breves en formato convencional, con informacidon sobre hechos comunes y los
motivos de ciertas acciones, en los &mbitos publico, educativo, u ocupacional, haciendo una descripcion simple
de personas, objetos y lugares y sefialando los principales acontecimientos de forma esquematica.

4.2. CONTENIDOS

4.2.1 CONTENIDOS SOCIOCULTURALES Y SOCIOLINGUISTICOS.

Conocimiento, y aplicacion a la produccion y coproduccion de textos escritos, de los aspectos socioculturales y
sociolinglisticos relativos a la vida cotidiana (actividades diarias, habitos de estudio y de trabajo, ocio,
festividades, horarios); condiciones de vida (vivienda, entorno, estructura social); relaciones interpersonales
(entre hombres y mujeres, familiares, generacionales); cultura, costumbres y valores (instituciones, tradiciones,
celebraciones, ceremonias, manifestaciones artisticas), y convenciones sociales (formulas de cortesia y
tratamiento y pautas de comportamiento social).

4.2.2 CONTENIDOS ESTRATEGICOS.
Estrategias de planificacién, ejecucion, control y reparacion de la produccién y coproduccion de textos escritos:

— Activar esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el texto especificos (p. €j.: escribir una nota,
un correo electrénico...).

— Identificar el vacio de informacién y opinion y valorar lo que puede darse por supuesto.
— Concebir el mensaje con claridad y distinguiendo su idea o ideas principales y su estructura bésica.

— Adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando el registro y las caracteristicas discursivas
adecuadas a cada caso.

— Apoyarse en y sacar el maximo partido de los conocimientos previos (utilizar lenguaje «prefabricado», etc.).

— Localizar y usar adecuadamente recursos linglisticos o teméticos (uso de un diccionario 0 gramatica,
obtencion de ayuda, etc.).

— Expresar el mensaje con claridad ajustandose a los modelos y férmulas de cada tipo de texto.

— Reajustar la tarea (emprender una version mas modesta de la tarea) o el mensaje (hacer concesiones en lo
gue realmente le gustaria expresar), tras valorar las dificultades y los recursos disponibles.

— Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante peticion y ofrecimiento de aclaracion y reparaciéon de la
comunicacion.

4.2.3 CONTENIDOS FUNCIONALES.

Realizacion de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes mas comunes en la lengua
escrita segun el ambito y el contexto comunicativos:
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— Iniciacién y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales: presentarse; presentar a alguien;
saludar; dar la bienvenida; despedirse; invitar; aceptar/ declinar una invitacion; agradecer; atraer la atencion;
expresar condolencia; felicitar; interesarse por alguien o algo; lamentar; pedir disculpas.

— Descripcion de cualidades fisicas y valorativas de personas, objetos, lugares y actividades.

— Narracién de acontecimientos pasados, descripcidn de situaciones presentes, y expresion de sucesos futuros.
— Peticion y ofrecimiento de informacion, indicaciones, advertencias y avisos.

— Formulacién de consejos, sugerencias y ofrecimientos.

— Expresion de: opinién, conocimiento desconocimiento, acuerdo/ desacuerdo, duda e hipotesis.

— Expresion de la necesidad, el deseo, la intencién, la voluntad, la promesa, la orden, el permiso y la prohibicién.

— Expresioén del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la sorpresa, la admiracion, la alegria o la
felicidad, la satisfaccion, el aprecio o la simpatia, la aprobacion y la desaprobacién, la decepcién, el disgusto,
el dolor, la duda, la esperanza, el temor, y la tristeza.

4.2.4 CONTENIDOS DISCURSIVOS.

Conocimiento y aplicacién de modelos contextuales y patrones textuales comunes propios de la lengua escrita
a la produccién y coproduccion del texto:

— Caracteristicas del contexto segun el ambito de accién general y la actividad comunicativa especifica, los
participantes (rasgos, relaciones, intencidbn comunicativa), y la situacion (canal, lugar, tiempo).

— Seleccién de patrones y caracteristicas textuales demandadas por el contexto: tipo, formato y estructura
textuales; variedad de lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido; patrones sintacticos, Iéxicos, y
ortotipograficos.

— Organizacion y estructuracion del texto seguin (macro)género (p. €j.: correspondencia > carta personal);
(macro)funcion textual (exposicidn, descripcion, narracion, exhortacion, argumentacion), y estructura interna
primaria (inicio, desarrollo, conclusién) y secundaria (relaciones oracionales, sintacticas y léxicas contextuales
y por referencia al contexto).

4.2.5. CONTENIDOS SINTACTICOS.

Conocimiento, seleccién segin la intencién comunicativa y uso de estructuras sintacticas sencillas propias de
la lengua escrita segun el &mbito y el contexto comunicativos para expresar:

— La entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad (nimero, cantidad y
grado));

— el espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicion, movimiento, origen, direccion, destino, distancia,
y disposicién);

— el tiempo (ubicacidn temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y de las relaciones temporales
(secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

— el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo, terminativo,
iterativo, y causativo;

— la modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y deontica (volicién, permiso,
obligacién, prohibicién);
— el modo;

— estados, eventos, acciones, procesos Yy realizaciones: papeles semanticos y focalizacién (estructuras
oracionales y orden de sus constituyentes);

— la afirmacion, la negacion, la interrogacion, y la exclamacion;

—relaciones logicas de conjuncién, disyuncion, oposicion, contraste, concesion, comparacion, condicién, causa,
finalidad, resultado, y correlacion.
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4.2.6 CONTENIDOS LEXICOS.

Conocimiento, seleccién y uso de Iéxico escrito de uso comun relativo a identificacién personal; vivienda, hogar
y entorno; actividades de la vida diaria; familia y amigos; relaciones humanas y sociales; trabajo y ocupaciones;
educacion y estudio; lengua y comunicacion; tiempo libre y ocio; viajes y vacaciones; salud y cuidados fisicos;
compras y actividades comerciales; alimentacién y restauracion; transporte, bienes y servicios; clima y entorno
natural; y tecnologias de la informacion y la comunicacién.

4.2.7 CONTENIDOS ORTOTIPOGRAFICOS.

Seleccién, segun la intencién comunicativa, y uso de los patrones gréficos y convenciones ortogréaficas
fundamentales.

4.3. CRITERIOS DE EVALUACION

v' Aplica a la produccion y coproducciéon del texto escrito los conocimientos socioculturales vy
sociolingiisticos adquiridos, actuando con la debida propiedad y respetando las normas de cortesia
mas frecuentes en los contextos respectivos y segun la modalidad discursiva, en un registro formal,
neutro o informal.

v" Conoce y sabe aplicar estrategias adecuadas para elaborar textos escritos breves y de estructura
simple adaptados a contextos habituales, p. ej.: copiando modelos segun el género vy tipo textual, o
haciendo un guion o esquema para organizar la informacién o las ideas.

v' Lleva a cabo las funciones principales demandadas por el propésito comunicativo, utilizando los
exponentes mas habituales de dichas funciones y los patrones discursivos de uso mas frecuente para
organizar el texto escrito segun su género y tipo.

v" Muestra un control razonable de estructuras sintacticas de uso frecuente, y emplea mecanismos
simples de cohesion (repeticion Iéxica, elipsis, deixis personal, espacial y temporal, yuxtaposicion y
conectores basicos), enlazando una serie de elementos breves, concretos y sencillos para crear una
secuencia cohesionada y lineal.

v" Conoce Yy utiliza un repertorio léxico escrito de uso frecuente suficiente para comunicar informacion
breve, simple y directa en situaciones habituales y cotidianas, aunque en situaciones menos corrientes
y sobre temas menos conocidos tenga que adaptar el mensaje.

v/ Utiliza, de manera adecuada para hacerse lo bastante comprensible, los signos de puntuacién
elementales (p. ej.: punto, coma) y las reglas ortogréficas basicas (p. €j.: uso de mayusculas y
minudsculas), asi como las convenciones formales mas habituales de redaccion de textos tanto en
soporte papel como digital.

‘ 5. ACTIVIDADES DE MEDIACION.

| 5.1 OBJETIVOS

Transmitir oralmente a terceros la idea general, los puntos principales, y detalles relevantes de la
informacion relativa a asuntos cotidianos y atemas de interés general, personal o de actualidad contenida
en textos orales o escritos (p. ej.: instrucciones o avisos, prospectos, folletos, correspondencia, presentaciones,
conversaciones, noticias), siempre que dichos textos tengan una estructura clara, estén articulados a una
velocidad lenta o media o escritos en un lenguaje no especializado, y presenten una variedad estandar de la
lengua no muy idiomatica.

Interpretar en situaciones cotidianas durante intercambios breves y sencillos con amigos, familia,
huéspedes o anfitriones, tanto en el &mbito personal como publico (p. ej.: mientras se viaja, en hoteles o

14



Departamento de Aleman EOI de Mieres Programacién Curso 2024-2025

restaurantes, o en entornos de ocio), siempre que los participantes hablen despacio y claramente, y pueda pedir
confirmacion.

Interpretar durante intercambios simples, habituales y bien estructurados, de caracter meramente factual,
en situaciones formales (p. ej.: durante una entrevista de trabajo breve y sencilla), siempre que pueda
prepararse de antemano y pedir confirmacion y aclaraciones segun lo necesite, y que los participantes hablen
despacio, articulen con claridad y hagan pausas frecuentes para facilitar la interpretacion.

Mediar en situaciones cotidianas y menos habituales (p. e€j.: visita médica, gestiones administrativas
sencillas, o un problema doméstico), escuchando y comprendiendo los aspectos principales, transmitiendo la
informacidn esencial, y dando y pidiendo opinion y sugerencias sobre posibles soluciones o vias de actuacion.

Tomar notas breves paraterceros, recogiendo, con la debida precision, informacién especifica y relevante
de mensajes (p. ej.: telefénicos), anuncios o instrucciones articulados con claridad, sobre asuntos cotidianos o
conocidos.

Tomar notas breves para terceros, recogiendo instrucciones o haciendo una lista de los aspectos mas
importantes, durante una presentacion, charla o conversacion breves y claramente estructuradas, siempre
que el tema sea conocido y el discurso se formule de un modo sencillo y se articule con claridad en una variedad
estandar de la lengua.

Resumir breves fragmentos de informacién de diversas fuentes, y realizar parafrasis sencillas de breves
pasajes escritos utilizando las palabras y la ordenacién del texto original.

Transmitir por escrito laidea general, los puntos principales, y detalles relevantes de fragmentos breves
de informacién relativa a asuntos cotidianos y a temas de interés general, personal o de actualidad
contenidos en textos orales o escritos (p. €j.: instrucciones, noticias, conversaciones, correspondencia
personal), siempre que los textos fuente tengan una estructura clara, estén articulados a una velocidad lenta o
media o estén escritos en un lenguaje no especializado, y presenten una variedad estandar de la lengua no
muy idiomatica.

5.2 CONTENIDOS INTERCULTURALES

Aplicacién de los conocimientos, actividad de lenguas y actitudes interculturales que permitan llevar a cabo
actividades de mediacion en situaciones cotidianas sencillas: conocimientos culturales generales; conciencia
sociolinglistica; observacion; escucha; puesta en relacion; respeto.

5.3 CRITERIOS DE EVALUACION

v' Conoce los aspectos generales que caracterizan las comunidades de hablantes correspondientes, y
las diferencias y semejanzas mas significativas que existen entre las costumbres, los usos, las
actitudes, las relaciones y los valores que prevalecen en unas y otras, y es capaz de actuar en
consecuencia sin cometer incorrecciones serias en su comportamiento, aunque puede que en
ocasiones recurra al estereotipo.

v'Identifica, aplicando las estrategias necesarias, la informacién clave que debe transmitir, asi como las
intenciones basicas de los emisores y receptores cuando este aspecto es relevante.

v Interpreta, por lo general correctamente, las claves de comportamiento y comunicativas explicitas que
observa en los emisores o destinatarios para acomodar su discurso al registro y a las funciones
requeridas, aunque no siempre lo haga de manera fluida.

v' Puede facilitar la comprensién de los participantes recurriendo a comparaciones y conexiones sencillas
y directas con aquello que piensa que pueden conocer.

v" Toma notas con la informacién necesaria que considera importante trasladar a los destinatarios, o la
recaba con anterioridad para tenerla disponible.
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necesita para poder transmitir el mensaje con claridad y eficacia.

Repite o reformula lo dicho de manera mas sencilla 0 un poco mas elaborada para aclarar o hacer mas

Hace preguntas simples pero relevantes para obtener la informacion basica o complementaria que

6. SECUENCIACION Y DISTRIBUCION DE LOS CONTENIDOS DE B1.1

En nivel intermedio B1.1 se usara el libro de texto y de ejercicios Momente A2.2 y B1.1 de la editorial Hueber,
adaptando y ampliando los contenidos morfosintacticos y Iéxico-semanticos de acuerdo con el nivel. Ademas,
se va a dar algunos temas del libro Momente A2.1 para repasar. La materia se secuenciara de la siguiente

manera:

PRIMERA EVALUACION:

CONTENIDO FUNCIONAL
Y COMUNICATIVO

Unidad 1 (A2_11):

Da waéare ich auch gern
mit dabei!

presentacién del alumnado
contar experiencias del
verano

describir una foto de un
viaje o actividad que hayan
realizado

expresar deseos y
preferencias

hablar sobre vacaciones y
viajes

describir una grafica/
estadistica

LEXICO

vocabulario para
describir una foto
actividades de tiempo
libre

utensilios de viaje
encuestas/
estadisticas

FONETICO

discernir vocales
cortas y largas

MEDIACION LINGUISTICA

SINTACTICO

repaso: preguntas
directas y indirectas

repaso del pasado
perfecto

expresar deseos y
preferencias con el
Konjunktiv II: hétte,
wdre + gern/ lieber/
am liebsten

SOCIOCULTURAL

conocer diferentes paisajes
y lugares

preferencias de viajes/
deportes de los alemanes

conocer figuras
caracteristicas de algunas
ciudades en D-A-CHy
entender informacién al
respecto

conocer el paisaje de una
region alemana a través de
un breve video

infografia

partir de una infografia

relatar unos parrafos de un diario de viaje

transferir informacién sobre preferencias de los alemanes de forma oral a partir de una

transferir informacidn sobre el uso de medios de transportes en las vacaciones de forma oral a

Unidad 2 (A2_6):
Du solltest mehr
trainieren!

expresar entusiasmo y
desgana

dar y pedir consejo

hacer recomendaciones
hablar sobre sus habitos
deportivos

presentar su perfil
deportivo

recomendar un deporte a
alguien

contar experiencias propias

deportes

radio

la pronunciacion
de la consonante
sy los grupos
consonanticos
sch, sty sp

consejos y
recomendaciones en
Konjunktiv II:
kénnte, sollte

MEDIACION LINGUISTICA

comparacién de idiomas
sacar informacion requerida de un podcast y transmitirla luego de forma escrita a una amiga
transmitir informacion especifica sobre deporte de forma oral a partir de un programa de

conocer lugares/ eventos
famosos de deporte en D-A-
CH
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. alrededor de la la pronunciacién | declinacion de adjetivos | conocer reglas de
Unidad 4 (A2_14) P ’ ) cerreg
. casa cortaolargade |conelarticulo convivencia
Moment, ich helfe . T ) o
Ihnen! la vecindad las diéresis d, 6y | determinado e conocer la organizacién
la mudanza ] indeterminado entre vecinos

ofrecer ayuda
aceptar ayuda
rechazar ayuda

hablar de vecindad

MEDIACION LINGUISTICA

describir una posicion

enumerar los puntos principales de mensajes de voz breves, claros, sencillos y pausados sobre
la mudanza y resumirlos en un correo electrénico
. medios de distinguir -ig o verbos reflexivos rimer contacto en
Unidad 5 (A2_16) © ISHNEUIT =g P
. entretenimiento lich conocerse

Ich habe mich so ) )

geargert Vocabulario conocer los medios de

hablar sobre medios de especifico zocken, entretenimiento

comunicacién glotzen

comparar experiencias en MEDIACION LINGUISTICA
usar los medios

concertar una cita transmitir los resultados de una encuesta online sobre el tema del binge watching en un
disculparse en una cita correo electrénico

intercambiar experiencias
con peliculas y series
favoritas

Unidad 6 (A2_17) estados de dnimo | diptongos eiy ie | Verbos + preposiciones | reunidn de equipo

. trabajar en equipo Adjetivos + erseguir objetivos de
Teamarbeit ) ! q_ P ) o P A & !
., clima de trabajo preposiciones equipo
expresar comprension ) } o .
reglas para trabajar Expresiones + distribuir tareas en equipo
hacer propuestas . o .
en equipo preposiciones problemas de equipo

cooperar
hablar sobre problemas y
oportunidades del trabajo

Preguntas de pregunta
+ pronombres p.e.:

. worauf, darauf
en equipo

MEDIACION LINGUISTICA

Unidad 7 (A2_18) medios de acento en uso de conjuncion importancia de teléfono
Muss nur noch comunicacion palabras trotzdem movil

schnell... habitos de uso internacionales comentar opinién sobre la
hablar sobre habitos en teléfono movil vida digital

uso de teléfono movil facilitar ocupacion en el tiempo con
comparar habitos de uso informacién el teléfono movil

de medios de aproximada

comunicacién MEDIACION LINGUISTICA
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pedir consejos

buscar informacidn a
preguntas en articulo
intercambiar experiencias
sobre habitos de uso de
telefonia movil

transmision de infografias sobre el uso de teléfonos inteligentes como mensaje de voz

transmitir oralmente en la propia lengua la informacidn de una entrevista radiofénica con un

actor.

Unidad 8 (A2_20)
Ich hab’ alles richtig
gemacht!

expresar insatisfaccion

expresar satisfaccion y
entusiasmo

intercambiar experiencias
de tradiciones de familia
orientarse con indicaciones
de camino

describir cambios de
carrera y de profesion
aconsejar a una persona
que quiere trabajar de
forma auténoma

entorno de la
profesion
entorno de
apicultor
intereses y
aficiones
expresiones de
insatisfaccion,
satisfaccién y
entusiasmo
expresiones
entorno de
fundadores y
fundadoras

el consonante z

MEDIACION LINGUISTICA

preposiciones del lugar
con dativo: an, vorbei,
gegeniiber (von)
preposiciones del lugar
con acusativo: durch,
um...(herum)
formacion de palabras
de verbos + er (der
Besitzer)

conocer el perfil profesional
de una apicultora

conocer la posibilidad de
cambiar de profesién

transmitir informacion importante del sitio web sobre el tema de la independencia profesional

en un mensaje de voz

Unidad 9 (A2_21)
Tun und lassen

dar su opinién y reaccionar
ante la de otros

expresar (des) acuerdo
ante la opinién de otro
preguntar

interpelar a alguien

medio ambiente,
cambio climatico y
sostenibilidad

acento de las
palabras
compuestas

MEDIACION LINGUISTICA

el verbo lassen:
conjugacion y aplicacidn

Conocer opiniones sobre el
coche en la ciudad

conocer medidas para
mejorar el medioambiente
conocer titulares sobre el
medioambiente en la prensa

enumerar los puntos principales de un podcast breve, claro, sencillo y pronunciado despacio

sobre la proteccién del medio ambiente y compartirlo en un mensaje de voz

transmitir la informacién mas importante de un podcast sobre bienestar animal en forma de

mensaje de texto

SEGUNDA EVALUACION:
CONTENIDO FUNCIONAL Y

COMUNICATIVO

LEXICO

FONETICO

SINTACTICO

SOCIOCULTURAL

Unidad 10 (A2_22)

Was ist ein gutes Leben?

reflexionar sobre una buena
vida

18




Departamento de Aleman

EOI de Mieres

Programacién Curso 2024-2025

hablar de la vida

comparar suefios de la vida
describir la vida y las personas
describir el estado de danimo
de las personas

adjetivos para
describir estados
de danimo
adverbios de
frecuencia

el acento en frases
con adverbios
modales

frases relativas en
nominativo y
acusativo

transmitir infografias sobre el tema: esto es importante para una buena vida (encuesta a
personas que viven en Alemania) como mensaje de voz

reflexionar sobre lo que da
sentido a la vida

reflexionar sobre la felicidad
conocer el patrimonio
inmaterial de la humanidad

Unidad 11 (A2_23)

Am Anfang war der
kleine Elefant.

hablar sobre una biografia
recordar peluches favoritos
hablar sobre biografia
profesional

biografias de personajes
famosos

datos biograficos
colegio
formacion

electrénico

consonantes
compuestos ch y sch

declinacién n (der
Bdir, den Bdiren)
pretérito de verbos
regulares e
irregulares

MEDIACION LINGUISTICA

transmitir informacion importante de la biografia online de Beat Richter en un correo

transmitir informacion a partir de un articulo de la enciclopedia en forma de mensaje de voz

éxito de peluche y biografia
de una mujer

Leccion 12 (A2_24)
Die Lichter werden
ausgemacht
cambios en la vida

hablar sobre cine

hablar sobre tiendas

hacer una propuesta
reaccionar a propuestas
positivamente/negativamente

entorno del cine
tiendas

hacer propuestas
reaccionar
propuestas

mensaje de texto.

acentuacion de las
frases en voz pasiva
By ss uso en aleman
y suizo

pasiva presente

MEDIACION LINGUISTICA

transmitir informacién especifica de un chat sobre planes para el fin de semana en un

conocer el trabajo del
propietario de cine
conocer
ventajas/preferencias de
tiendas

entender un proyecto de cine
conocer palabras concretas
en aleman y suizo aleman
conocer una jornada en el
cine

conocer datos sobre Suiza

Unidad 13 (B1_1)

Das weil3 ich noch
genau!

comparar algo con la propia

experiencia
dar ejemplos
hablar de experiencias

fases de la vida
recuerdos

MEDIACION LINGUISTICA

melodia de la frase

conector
als
conector
wenn

conocer recuerdos de los
afos escolares de estudiantes
alemanes

comparar sus propios
recuerdos de los afios
escolares

describir y comparar su

estacion del afo preferida

infancia en un mensaje de audio

transmitir la informacién mas importante de un programa de radio sobre recuerdos de la

Unidad 14 (B1_2)
Beste Freunde
expresar duda
confianza

relaciones
formacion de

como sustantivos

palabras: los adjetivos

palabras sensoriales

conectores
darum, daher,
deswegen;
conectores

conocer y comparar el aprecio
de los tatuajes en diferentes
culturas

conocer diferentes tipos de
amistades
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amistades

MEDIACION LINGUISTICA

deshalb, denn,
weil

describir las propias
amistades

conocer datos sobre los
alemanes

transmitir la informaciéon mas importante de un podcast sobre la importancia de las

Unidad 15 (B1_3)
Das ist genau mein Ding!

evaluarse a si mismo

profesiones
fortalezas personales
formacion de
palabras: adjetivos a
partir de sustantivos +
lich

un mensaje de texto

la terminacién -e y -er
en los adjetivos

declinacién de
adjetivos en
comparativo y
superlativo

conocer y comparar las
fortalezas personales
conocer trabajos interesantes

MEDIACION LINGUISTICA

transmitir la informacién clave de un texto sobre como estar mas contento en el trabajo en

Unidad 16 (B1_4)
Morgen, morgen ...!
presentar / mantener /

concluir una presentacion
hacer preguntas
responder a preguntas

cambios en la vida
habitos

articulacién de los
vocales (stimmlol y
stimmhaft)

conectores
damity um ...
zu

saber cdmo se puede cambiar
habitos en la vida

comparar el uso de la bicicleta
en los paises de habla
alemanay en Espafia

conocer un proyecto para
fomentar el uso de la bicicleta

MEDIACION LINGUISTICA

transmitir la informacién mas importante de un texto sobre en una presentacion
buscar informacion en la web sobre diferentes temas relacionados con el medioambiente y
transmitir esa informacion en una presentacion a los compafieros de clase

Unidad 17 (B1_5)
War  das etwas fiur dich?

evaluar algo
resumir una conversacion

edificios e
instalaciones
formacion de
palabras: sustantivo +
n/s + sustantivo

vivir en Asturias

combinaciones de
consonantes con r

MEDIACION LINGUISTICA

Transmitir la informacion més importante de un texto en espafiol sobre formas alternativas de

Konjunktiv Il
del presente
con wenn
deseos,
consejos y
sugerencias
con el
Konjunktiv Il

conocer proyectos con formas
alternativas de convivencia
(Cohousing)

Unidad 18 (B1_6)

Ich war ja vorher so
aufgeregt!

evaluar algo criticamente

animar a alguien
expresar confianza y dudas

profesiones
reorientacién
profesional

MEDIACION LINGUISTICA

conector
obwohl

conector
trotzdem

conocer ventajas y
desventajas del trabajo
auténomo

conocer el trabajo de un
blogger

transmitir la informacidn clave de un texto sobre una convivencia diferente en un email
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